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“/| none shall speak except any
¢ who is permitted by (Allah)
" Most Gracious, and He will say
' whatis right.

That Da
Reahty therefore, whoso will,
%/ let him take a (straight) return to
hlS Lord!

Ver11 We have warned

will be the sure

ay when man will see (the
dceds) which his hands have sent
forth, and the Unbeliever will

laa yatakallamoona illaa man
azina lahur-Rahmaanu wa qaala
saw

BNz ikal- Yawmul-Hafll:
fafanlishdaa’ at-takhaza ilaa
Rabbihee ma-aabaa.

[Hfdaa -rnaakum
abandarce

§aRZiirul-mar’'y maa qaddamat
yadaahu wa yaqoolul-kaafiru
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! ou ofa C astisement near, the

sa ,“Woe unto me! Would that I laytanee il turaabaa. U 22 4]

wgre (mere) dust! TARRIREE & 6;\:}:’
(An-NaznTat o(r)Tthose Who AN-NAAZI‘AAT-79 G ) ; _;J‘ !5)}“'("]

. cax Out) Bismillaahir-Rahmaanir CKAT e

n the name of Allah, Most (|t T

PI, Gracious, Most Merciful. Raheem. DR
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‘1. By the (angels) who tear | 1.  [Walliiafzi*aati gharGaas Y.L VA2
outh(the:l souls of the wicked) g Qgﬁ &.,G;d s
2| withviolence; Bshitaati nash{aam Y4 4 otz
By those who %ently draw i o i) L;a}:—";db
out (the souls of the blessed); BIAssaabihaati sallfaamN Y25 el LIS
31 (And by thosfc who)ghde @ﬁ‘-:"“—-—‘, ./"' N
along (on errands of mercy), BIGssaabiqaati saliGAANN ¥ \Zsr L NP2
Then press forward as ina o\& "-',-"—;QE
BIFAImudabbiraati amraa. PR
Then arrange to do (the 6' 1wyuj[=

5.

Commands of their Lord),

6.  The Day everything that
can be in commotion, will be in
violent commotion,

7.  Followed by oft-repeated
(commotions):

8.  Hearts that Day will be in
agitation;

B
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4 race,
:
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9.  Cast down will be (their
owners’) eyes.

10. They say (now): “What!
8 shall we indeed be returned to
( ur) former state?
11.  “What! - when we shall
have become rotten bones?”

2. They say: “It would, in
thatcase, be a return with loss!”
13. But verily, it will be buta
single (compelling) Cry,

4. When, behold, they will
e brought out to the open.

5. Has the story of Moses

—

1
% b
1

reached you?

16. Behold, your Lord called
th 1n the sacred valley of

6.  Yawma tarjufur-raajifah.

7 Tatba‘uhar-raadifah.

8.  Quloo]

Wiaajifah.
9.  ABsaaruhaakhaashi‘ah.

10. Yaqooloona ’a-ififida la-
mardoodoona fil-haafirah.
11. A -izaalKilfifida ‘izaaffigh
fiakhira B R ey Sk
2O oo tilka iZMRErra-

tun khaasirah.
13. Fa-f@ffd@maa hiya
zajrafiifiwewaahidaHE
[ENEE-izaa hufiilBissaahirah.

15. Hal ataaka hadeesu
Moosaa.

16. Iz naadaahu Rabbuhoo
bilwaadil-muqaddasi Tuwaa.
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o1 17. “You go to Pharaoh for he
J,! has indeed transgressed all bounds:
#% 18, “And say to him, “Would
#| you (like) that you should be
purif' ed (from sin)?

* ‘And that T guide you to
{Iour Lord, so you should fear

20.  Then (Moses) showed him
the Great Sign.

21. But (Pharaoh) rejected it
and disobeyed (guidance);

22.  Further, he turned his back,
striving hard (agamstAIlah)

23.  Then he collected (his men)
and made a proclamation,

24.  Saying, “I am your Lord,
Most High”

25. But Al]ah seized him, with
punishment (and made an)
example of him,—in the Hereafter,
asin this life.

P11 26.  Verily in this is a lesson for
2| whosoever tears (Allah).

% 27.  What! Are you the more
difficult to create or the heaven
(above)? (Allah) has constructed it:

28.  On high has He raised its
canopy, and He has given it order
and perfection.

29.  Its night does He endow
with darkness, and its splendour
does He bring out (with light).

30. And the earth, moreover,
He has extended (to a wide
expanse);

31.  He draws out therefrom its
moisture and its pasture;

32.  And the mountains He has
firmly fixed;-
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| 33. A provision for you and
=y your cattle.
~1| 34. Therefore, when there

'Jt.‘ﬁ‘-

comes the great, overwhelming
(Event),—

35.  The Day when Man shall
remember (all) that he strove for,

36. And Hell-Fire shall be
placed in full view for him who
sees—

37.  Then, for such as had
{ransgressed all bounds,

38, Andhad prcferred the life of
this world,

39.  The Abode will be Hell-Fire;
40.  And for such as had enter-
tained the fear of standing before
their Lord’s (tribunal) and had
restrained (their) soul from lower
d-,sues
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17. Izhall ilaa Fir‘awna
ififidhoo taghaa.

18. Faqul hal laka ilaaa @8
fdzakkaa.

19. Wa ahdiyaka ilaa Rabbi-
ka fatakhshaa.

20. Fa-araahul-Aayatal-
Kuliraa.

21. Fakazzabawa ‘asaa.

22. Suming alibara yas‘aa.
23. Fahasharafanaadaa.

24. Faqaala anaa Rabbuku-

mul-A‘laa.

25. Fa-akhazahul-laahu na-
kaalal-Aakhirati wal-oolaa.

27ih
qan amis-samaaa’; banaahaa,

’A-mn* ashaddu khal-

28.. Rafa‘a samkahaa fasaw-
waahaa.
29.  Wa aghtasha laylahaa wa

akhraja duhaahaa.

30.. Wal-arda ba‘da zaalika
dahaahaa.

31. Akhraja minhaa maaa’a-
haa wa mar‘aahaa.

32. Waljibaala arsaahaa.

33. Mataa‘al-lakum wa li-
an‘aamikum.

. Fa-izaa jaaa’atit-fa
matul-kulraa.
Yawma yatazakkarul-
ifiS8anu maa sa‘aa.

36 Wa burrizatil-Jaheemu

38.
dunyaa.

Wa aasaral-hayaatad-

39. Fa-iAnal-Jaheema hiyal-
ma-waa.

40. Wa man khaafa
magaama Rabbihee wa nalian®
fdfsa ‘anil-hawaa.
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j| 41. Their abode will be the | 41. Fa [ififial-Jafifiata hiyal- b g A |

“| Garden. ma-waa. @d‘..;\,(k} ‘Lg‘d[? )
42, They ask you about the | 42. Yas’aloonaka °‘anis-Saa- ) (i
Hour,—‘When will be its | ‘atiayyaanamursaahaa. @[\""’ Mﬂukfd-')&d :
appomtcd time?”’ 43, Feema Hfitd MifiZikraa- [P HEITL '

A 43, Wherein are you (concer- | haa, @ J-%Q oﬁ‘t.'.‘:.: ):\3,

4 ned) with the declaration thereof? | 44, [laa Rabbika [lilfitahaa- RVATES)

4| 44. With your Lord is the time | paa. @Wé\: d,l.
fixed therefor. 45 ﬁmaaa munziru 2 20 s 29 P2l

| 45 You are but a Warner for | s - @ ~” u‘)dw;u"\.:k
such as fearit. :

46. KaMhum Yawma 37 Lo rr L 2r3987

46. The Day they see it, (it will yarawnahaa lam yalbasooo illaa J ,.\L)J _3_,.3,9_,’ r‘-@-’g
4| be) as if they had tarried but a A duhaah & ,
single evening, or (at most till) ashiyyatan aw duhaahaa. @ B "’ o

v ! the following morn!

f ; (‘Abasa, or He Frowned) .‘ABP}SA—SO _ ) ég‘::{."—tf"“ e &/55 *)

“! In the name of Allah, Most Bismillaahir-Rahmaanir Ll

4 Gracious, Most Merciful. Raheem. : ) s .

‘! He (The Prophet) frowned | 1. ‘ Abasa wa tawallaaa. Gy 7L

He Frowned-80 ;
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’ ! and turned away, 5 b e X}
& 2. Because there came tohim | 2.  iijlaa’ahul-a‘maa. 5 )23y,
the blind man (interrupting). 3 © 4_-9__} ' 5‘(’
-‘4 3. But what could tell you but | 3- Wa maa yulfirecka la‘al- 3 fé‘] JG é 22 L
that perchance he might grow in | lahooyaz zakkaaa. © A
;! purity? 4. Aw yaz-zakkaru fafiifl§ ,‘ \:U ¥s 45 j/ﬁ,,
8 4. Or that he might receive | l‘ahuz- zikraa. GPA. y
,l admonition, and the teaching | 5, aa manis-taghnaa. y iz [}
might profit him? © (S (po o)
4|15. As to one who regards - Vo e
| himselfas self-sufficient, 6. Fa-gifild lahoo tasaddaa. GJ')GUL:&J' ctf c...ug
11 6. Tohimyoudo attend; 7. Wa maa ‘alayka allaa 5
. 7. Though it is no blame to | yazzakkaa. K ﬁ!‘.LlpCo;
#/1 youifhe grow not in purity. 8.  Wa amimida fiidiljiaa’aka ¥ 1o ,l P
E-;t 8. But as to him who came to | yas‘aa. ® F‘_"J_J;E U“E "
#7 youstriving earnestly, - |9.  Wahuwayakhshaa. L% 4
20 9. And with fear (in his @aé
§ heart), 10. FaJifild ‘anhu talahhaa. s LAta, o1
/1 10. Of him you were unmind- - 5 O &RL i«éc..u
. ﬁll .
9 : 11. Kallaaainfahaa tazkir .
4| 11. Nay, but verily it is an - f L’eﬂ "fk’b
Admonishment, AR 2 2 zak e
4 12. Therefore let whoso will, sgakaral @'6 3% .Iu .
keep it in remembrance. 13. F uBFEkarramalil o 54 :
~! 13. (It is) in Books held | ey @;bﬁgﬂ"@ &
(greatly) in honour, ; ) v gy & " ‘
4 pure and holy, I-_ dee safar- N Yo A
15. (Written) by the hands of SR ©3 L‘?gb[: Te
; scribes- A, X
% 16. Honourable and Pious and 16. " Kiraafiiifibararah. f} § ) ,}I ; '
*'_ Just. . " R
17. Woe to man! What has | IEBEGEtilal ii§danu maaa AN d_’, %
: madc himreject Allah; akfarah.
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